SPONZORSKA ZMLUVA

Johnson & Johnson, s.r.o., spoloénost s rudenim obmedzenym zaloZena a existujlica podla prava
Slovenskei republiky zapisana v Obchodnom registri Mestského stadu Bratislava Ill, oddiel Sro, vioZka
Cislo 4598/B, so sidlom KaradZiova 12, 821 08 Bratislava, Slovenska republika, ICO 31 345 182,
v mene ktorej kona Julia Dvorszki, konatel (“Speloénost™)

a

Slovenska zdravotnicka univerzita v Bratislave, prispevkova organizacia, so sidlom: Limbova
2651/12 83101 Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto, ICO: 00165361, v mene ktorej kona Prof. MUDT.
Peter Simko, CSc., rektor (“Prijemca”)

uzatvaraju tato Zmluvu na zéklade ktorej Spolo&nost poskytuje Prijemcovi Sponzorsky dar (ako je
definovany niZdie) a to za podmienok uvedenych v tejlo Zmluve,

L
Uéel Zmluvy

1. Spolotnost’ sa zavazuje poskytnut Prijemcovi sponzorsky dar vo vyske 99.000 EUR
(.Sponzorsky dar"). Prijemca a Spolotnost sa dohodli, 2e Sponzorsky dar bude poskytnuty
v dvoch ¢astiach a to nasledovne:

{a) sumu vo vy3ke 65.000 EUR poskytne Spolo¢nost Prijemcovi do jedného mesiaca od
podpisu tejto Zmiuvy na Gdet Prijemcu:

{b)  sumu vo vySke 34.000 EUR poskytne Spoloénost Prijemcovi po prezentaciu vysledkov a
analyzy uskutognitefnosti Prijemcom Spolo&nosti, na udet Prijemcu:

2. Prijemca sa zavazuje Sponzorsky dar pouzit vylugne na G¢ely podpory projektu {,Projekt”):

»FiSkalny dopad rakoviny krvi na Slovensku a vo vybranych eurépskych krajinach, s
osobitnym zameranim na mnohopocetny myelom.”

Zriadenie a fungovanie poradného vyboru zameraného na navrhovanie metodiky vypodtu
fiskainych dosledkov choroby {(MM) vratane publikacie zahfita niekolko kliéovych zloziek, ktoré
s( spolu aj s dalSou Specifikaciou Projekiu Specifikované v prilohe &. 1 k tejto Zmluve. Zmiuvné
strany sa dohodli, Ze tato priloha &. 1 bude vyhotovena len v anglickom jazyku.

Cislo Projektu: EV00420067

3. Prijemca a Spoloénost st uzrozumeni so skutocnostou a potvrdzuji, 2e vyska Sponzorského
daru je uréena vo vztahu Kk rozpo&tu Projektu pripraveného Prijemcom, ktory odraZa priame
nakiady Projektu stanovené v dobrej viere, Ze nebola uréena spdsobom, ktory zohladfiuje objem
atebo hodnotu akéhokolvek ohchodu inak vytvoreného medzi Prijemcom a Spoloénostou a Ze
nezavazuje Prijemcu na kipu, pouZivanie, odporiéanie alebo zabezpedenie pouZivania
akychkofvek produktov Spoloénosti.

4, V pripade ak sa to vyZzaduje, podujatie uvedené v ramci Projekiu musl byt pred vyuzitim finanénej
podpory na ugely podujatia schvalené systemom EthicalMedTech Conference Vetting System
aalebo podobnym celostatnym systémom schvalovania. Bez ohfadu na akékolvek iné
ustanovenia tejto Zmiuvy je vyplatenie Sponzorského daru Spolo¢nostou podmienené tym, Ze
Projekt je kvalifikovany ako vyhovujuci podla uvedenaho (-ych) schvalovacieho (-ych) systému (-
ov). V pripade, Ze Projekt je v ramci uvedeného (-ych) schvalovacieho {-ych) systému (-ov)
kvalifikovany ako nevyhovujuci, tato Zmluva sa automaticky ukonéi v defl koneéného
rozhodnutia, ktorym sa Projekt kvalifikuje ako nevyhovujlici. Vtakom pripade nevyplateny
Sponzorsky dar nebude splatny a v pripade, Ze Sponzorsky dar uZ bol omylom vyplateny,
Prijemca tento Sponzorsky dar SpoloGnosti vrati.
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il.
ZraZzkova dai

Prijemca prehlasuje, 2e nie je poskytovatefom zdravotnej starostiivosti v zmyste zakona ¢.
578/2004 Z. z. o poskytovatefoch zdravoinej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch,
stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a dopineni niektorych zakonov. S chfadom
na vyssie uvedené Spoloénost poukaZe na ucet Prijemcu a neuplatni zrazkovd daf v zmysle §
43 ods. 3 pism. 0) a § 43 ods. 10 zakona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich
predpisov (,£Zakon o dani z priimov").

Pefiazné a nepenazné plnenia poskytnuté poskytovatefovi zdravotnej starostiivosti, jeho
zamestnancovi alebo zdravotnickemu pracovnikovi od drZitela registracie lieku, driZitefa
povolenia na velkodistriblciu liekov, drzitefa povolenia na vyrobu liekov, vyrobcu zdravotnicke;
pomécky, vyrobcu dietetickej potraviny alebo prostrednictvom tretej osoby (tzv. ,drZitefom®),
podliehaji osobitnému zdafiovaniu.

V nadvéaznosti na vyssie uvedené berie Prilemca na vedomie, Ze ak penhainé prostriedky
predstavujuce pomoc pouZile na poskytnutie pefiaZzného alebo nepefiaZného pinenia
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, jeho zamestnancovi alebo zdravotnickemu pracovnikovi
(,Poskytovatel' ZS“), stava sa ako tretia osoba, prostrednictvom ktorej si predmetné plnenia
poskytované, drzitefom v zmysle § 8 ods. 1 pism. [) Zakona o dani z prijmov.

Pri poskytnuti pefiazného pinenia z prostriedkov predstavujicich pomoc Poskytovatelovi ZS je
Prifemca, ako drzitel, povinny v zmysle § 43 ods. 3 pism. o), § 43 ods. 10 a ods. 11 Zakona o
dani z prijmov vykonat zrazku dane z predmetného pinenia, odviest zrazenu dan prislusnému
spravcovi dane a predioZit prislusnému spravcovi dane oznamenie o zrazeni a odvedeni dane.

Pri poskytnuti nepeifiazného plnenia z prostriedkov Sponzorského daru Poskytovatefovi ZS je
Prijemca, ako koneény priamy poskytovatel (drzitel) posudzovaného nepefiazného pinenia,
povinny v zmysle § 43 ods. 3 pism. 0), § 43 ods. 17 Zakona o dani v prijmov predloZit prisludnému
spravcovi dane oznamenie o vyéke nepefiazného pinenia, datume jeho poskytnutia a v zmysle §
8 ods. 13 alebo § 17 ods. 31 Zakona o dani z prijmov oznamif vysku nepefaZného pinenia
prijemcovi tohto plnenia, ktory je povinny vykonat zrazku dane v zmysle § 43 ods. 17 Zakona o
dani z priimov.

H
Autorské prava

Prijemca tymto udeluje Spolo¢nosti nevyhradnu licenciu celosvetovo, v necbmedzenom Case a
v neobmedzenom rozsahu uZivat vietky moZné formy a prostriedky vyslednych dokumentov,
ktoré s predmetomn autorskéhe prava, alebo vysledkov analyz, ktoré su vytvorené Prijemcom v
ramci Projekiu {,Dielo®), najma, avSak nie vyluéne pravo pouZivat, pozmenit, upravit, vybrat
nazov Diela, preloZit, vioZit a/alebo spojit s (tradi¢nou, elekironickou, digitdlnou} databazou,
reprodukovat’ (bez ohfadu na prostriedky reprodukcie alebo podet reprodukovanych kopii),
zverejnit, spristupnit on-line (vratane intranetov a internetu), bezodplatne prenechat, vystavit,
zaznamenat, nafilmovat, a vysielat Dielo, v jeho celosti alebo po &astiach, akymikofvek
prostriedkami, &i uz v tlatenej alebo zaznamenanej podobe (analdégovo alebo digitalne), a bez
ohladu na to, &i pisomne, ako zvuk a/alebo obraz, a bez ohladu na to, &i na komerény aiebo
dobrotinny Géel {,Prave na pouzitie”).

Pravo na pouzitie bude trvat aj po ukonéeni tejto Zmiuvy. Prijemca udeluje Spoloénosti stihlas
na postupenie alebo udelenie sublicencie uvedeného Prava na pouZitie. Prijemca udeluje
Spolognosti suhlas na postipenie Prava na pouZitie alebo udelenie sublicencie &iastone alebo
veelku pridruZzenej osobe Spoloénosti.
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Prijemca ubezpetuje Spolo€nost, Ze pri udeleni Prava na pouzitie, neboli poruiené Ziadne prava
tretich osob, vratane prava na ochranu osobnych tdajov a Ze Prijemca ziskal vietky potrebné
sthlasy tretich strén na acel udelenia uvedeného Prava na pouZitie Spolognosti. V rozsahu
povolenom prisludnymi pravnymi predpismi sa Prijemca zavazuje od$kodnit Spoloénost za
naroky tretich stran za poru$enie autorskych prav tykajlcich sa Prava na pouzitie udeleného
Spolotnosti a zavazuje sa poskytnut Spoloénosti sicinnost pri obhajovani proti takymto narokom
tretich stran. Na vylagenie pochybnosti Strany vyhlasuju, Ze tento zavazok odskodnit je
dohodnuty v stlade s ust. § 725 slovenského zékona &. 513/1991 Zb,, Obchodny zakonnik, v
zneni neskor$ich predpisov (,Obchodny zdkonnik"), na udely ktorého Prijemca vyhlasuje, Ze
poziadal Prijemca o uzavretie tejto Zmluvy, a 2e Spoloénost nebola povinna tdto Zmluvu uzavriet.

iv.
Zavereéné ustanovenia

Spoloénost ma pravo od tejto Zmluvy odstapit 2 od Prijemcu poZadovat vratenie Sponzorského

daru v pripade, 2e:

a. Prijlemca pouZije Sponzorsky dar v rozpore s fouto Zmluvou na iny ako uréeny Gcel;

h. Prijemca neposkytne Spolotnosti doklady a suginnost’ k tomu, aby mohla Spolo&nost
kontrolovat vyuzitie Sponzorského daru;

C. Prifemca porui inG povinnost ustanoveni toutoc Zmluvou.

Ktorakolvek zo Zmluvnych stran mdZe tuto Zmluvu kedykolvek s okamZitou platnostou
vypovedat, ak nie je schopna plnit svoje zavazky z dovodu vyvoja akychkolvek predpisov
tykajlcich sa COVID-19, pricom Ziadna zo Zmluvnych stradn nebude mat vodi druhej Zmluvnej
strane Ziadne dalsie zavazky, vratane zavazku zaplatit za akékolvek Einnosti podla tejto Zmluvy,
ktoré neboii skutoéne dorutené pred vypovedou. Ckrem toho moZe Spolotnost ukondit tuto
Zmluvu na zaklade vypovede, bez vzniku akejkolvek zodpovednosti, storno poplatkov alebo
nahrady Skody v pripade epidémii alebo pandémii, pre ktoré americké Centrum pre kontrolu
choréb, porovnatelné zdravotnicke organy, Svetova zdravotnicka organizacia afalebo iné vlddne
organy vydali cestovné upozornenia alebo varovania, v ktorych odpori¢aji necestovat' do miesta
konania Projektu, alebo v pripade akejkolvek inej mimoriadnej udalosti, ktord Ziadna zo stran
nemd&Ze ovplyvnit, v désledku &oho je organizovanie podujatia nevhodné, nezakonné alebo
nemozné, alebo ak by Projekt mohol predstavovat vyznamné riziko pre zdravie a bezpeénost
uéastnikov.

Tato Zmluva sa bude vykladat a interpretovat’ podlia pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Prijemca sa zavazuje umoZnit Spolonosti nahliadnut do Uétovnych zéznamov Prijemcu
tykajhcich sa Projektu a to v rozsahu stanovenom Spolo&nostou. Prifemca sa zaroveil zavazuje
zabezpecit, aby informécia o podpore Projektu zo strany Spoloénosti bola poskytnutd osobam
majucim na Projekte podiel, majicim z neho vyhody alebo Géastnikom Projektu.

Zmiuvné strany sa zdrZia akéhokolvek konania, ktoré zakazuju vnutrostatne &i iné protikorupéneé
predpisy (.Protikorupéné predpisy"), ktoré sa mézu vztahovat na jednu alebo obe Zmiuvné
strany tejto Zmiuvy. Bez toho, aby bolo dotknuté vy3sie uvedené, zdrzia sa obe Zmluvné strany
akychkolvek priamych alebo nepriamych platieb, ponuk alebo prevodov akychkolvek hodnét a
zavézkov &i prislubov akychkolvek platieb, ponuk alebo prevodov akychkolvek hodnét v prospech
predstavitefa &i zamestnanca verejnej spravy, predstavitela politickej strany, kandidata na
politicku funkciu, ¢i akejkolvek tretej strany v sivislosti s predmetom tejto Zmluvy vykonavanych
spésobom, ktory by predstavoval porusenie Protikorupénych predpisov.

Vzhladom na skutotnost, Ze Spolognost je ako ¢len Asocidcie inovativheho farmaceutického
priemyslu ( ,AIFP") pri vykonavani podnikatelskej &innosti na Gzemi Slovenskej repubiiky
povinna, okrem iného, dodrziavat’ ustanovenia Etického kddexu AIFP tykajuce sa, okrem iného,
zverejiovania prevodov hodndt zo strany Spoloénosti voéi Prijemcovi ako zdravotinickej
organizacii, tymto Prijemca vyslovne potvrdzuje, Ze je oboznameny s predmetnymi povinnostami
Spolognosti vyplyvajacimi z Etického kédexu AIFP, Ze im dplne rozumie a s ohfadom na to
udeluje Spoloénosti sUhlas so zverejnenim identifikatnych Udajov Prijemcu a konkrétnej vysky
Sponzorskeho daru, resp. akejkofvek hodnoty, ktora bude Prijemcovi zo strany Spolo&nosti
poskytnutd v zmysle &lanku |. tejto Zmiuvy, a to za Géelom zabezpedenia transparentnosti
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prevodov hodndt (tj. Sponzorského daru, resp. akejkoivek hodnoty, kiora bude Prijemcovi zo
strany Spoloénosti poskytnuta) medzi Spoloénostou a Prijemcom.

Prijemca berie na vedomie a slhlasi, Ze Gdaje o prevodoch hodndt medzi SpoloCnostou a
Prijemcom podfa vy3éie uvedeného bodu tejto Zmluvy budl zverejnené minimaine po dobu 3
rokov od ich prvého zverejnenia po uplynuti prislu§ného obdobia nahlasovania, nasledovnymi
spésobmi:

a. na webovej stranke Spolocnosti a/alebo
b. b} na centralnej platforme AP,

pricom uréenie spdsobu zverejnenia tychto Udajov je vo vylutnej pravomoci Spolotnosti.

Prijemca vyhlasuje, e si je vedomy svojich prav a povinnosti vyplyvajicich z prislusnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky, a to hajmé, av8ak nielen, zo zakona €. 362/2011 2.z. 0
liskoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni niektorych zékonov (,Zakon o
liekoch®) a zavazuje sa ich dodrZiavat. Prijemca osobitne berie na vedomie a sdhlasi, Ze v
zmysle § 18 ods. 15 Zakona o liekoch je Spolotnost v pripade, ak Prijemca poskytne odmenu
alebo akékolvek penazné alebo nepeiiazné plnenie, ktoré bude Prijemcovi poskytnuté v zmysle
tejto Zmiuvy zo strany Spolognosti, zdravotnickemu pracovnikovi alebo poskytovatefovi
zdravotnej starostlivosti, povinna zverejnit identifikacné Gdaje Prilemcu a vysku takto
poskytnutych pineni zdravotnickemu pracovnlikovi alebo poskytovatefovi zdravotnej starostlivosti
zo strany Prijemcu. Pre tento ucel Prijemca berie na vedomie a sthlasi, Ze v zmysle § 18 ods.
16 Zakona o liekoch je Prijemca v pripade, ak poskytne odmenu alebo akékoivek penaZné alebo
nepefiazné pinenie, kioré bude Prijemcovi poskytnuté v zmysle tejto Zmluvy zo strany
Spoloénosti, zdravotnickemu pracovnikovi alebo poskytovatelovi zdravotne] starostlivosti,
povinny Spolo¢nosti v elektronickej podobe oznamit zoznam zdravotnickych pracovnikov a
poskytovatelov zdravotne] starostlivosti, ktorym boli takéto pinenia poskytnuté, v rozsahu podia
ustanoveni § 18 ods. 12 a 13 Zakona o liekoch, a to v lehote do 30 dni od ich poskytnutia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijemca porusi akukolvek povinnost uvedent
v tomto &lanku Zmiuvy (najma, avak nielen, ak Prijemca oznami Spolognosti nespravne alebo
nedpiné informéacie o zdravotnickych pracovnikoch afalebo poskytovateloch zdravotnej
starostlivosti, ktorym Prijemca poskytol odmenu alebo akékolvek pefiaZné alebo nepefiazne
pinenie, ktoré bolo Prijemcovi poskytnuté v zmysle tejto Zmluvy zo strany SpoloCnosti, resp.
nespravne alebo nelipiné informécie o vyske takto poskytnutych pinenti, alebo ak tieto informacie
Spoloénosti v Zakonom o liekoch stanovenej dobe neoznami vobec), pripadne akuikofvek
povinnost' vyplyvajicu z prisiudnych pravnych predpisov Slovenskej republiky (vratane najma,
avdak nielen, Zakona o liekoch), je Prijemca povinny nahradit Spolognosti akikolvek a vSetku
Zkodu, straty, sankcie, pokuty, zavézky a iné naroky, ktoré Spolotnosti vznikna.

Zaviazky Zmluvnych stran obsiahnuté v bodoch 6. aZ 9. tohto &lanku Zmluvy zostan( v platnosti
a Gdinnosti aj v pripade zé&niku tejto Zmiuvy z akéhokolvek dovodu.

Prijemca je pri pineni povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy povinny postupovat v stlade s
prislugnymi pravnymi predpismi, ako aj prisluSnymi internymi predpismi Spoloénosti ako méze
byt uvedené v dodatkoch tejto Zmluvy alebo priebeZne komunikované Prijemcovi zo strany
Spolognosti.

Pokial to povoluju miestne zakony, predpisy a zmluvné zavazky Prijemcu, Prijemca informuje
Spoloénost v pripade, ak Prijemca dosiahne poziciu s vplyvom na nakupné rozhodnutia viadneho
subjektu alebo indtitdcie zdravoinej starostlivosti vo vlastnictve alebo pod podstatnou kontrolou
&tatu alebo verejnej intiticie. Takéto nakupné rozhodnutia sa mozu tykat, naprikiad, verejnych
sGtaZi vyhlasenych zdravotnickymi subjektmi alebo rozhodnuti vybranych vyborov Statnych
nemocnic. V pripade takéhoto oznamenia Prijemcom, Spolotnost ma pravo vypovedat tito
Zmluvu s okamZitou t&innostou pisomnou vypovedou. V pripade, ak také oznamenie SpoloCnosti
nie je povolené miestnymi zaékonmi, nariadeniami alebo zmiuvnymi zavdzkami Prijemcu,
Prijemca upovedomi osobu, ktora rozhoduje o nakupe v prisludnej viadnej organizacii, indtitacii
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alebo nemocnici o finanénom vztahu Prijemcu so Spoloénostou pred tym, ako je urobené
akékolvek nakupné rozhodnutie.

V pripade, ak plnenie tejto Zmluvy Prijemcom podlieha profesijnym a/alebo zamestnaneckym
pravidiam vyZadujicim suhlas profesijnej organizécie alalebo zamestnavatela, Prijemca
zaruCuje, Ze ziska takyto sthlas pred zaliatkom plnenia tejto Zmiuvy. Na zaklade Ziadosti
Spolo€nosti, Prijemca bezodkladne poskytne pisomny ddkaz o prislugnom({ych} suhlase(och).
Navy$e, Prijemca suhlasi s tym, aby Spolo&nost bola opravnena zverejnit’ existenciu a obsah
tejto Zmluvy prisludnej profesijnej organizacii afalebo zamestnavatefovi afalebo prisiusnej
indtittcii afalebo viadnym subjektom, do ktorych pbsobnosti Prijemca spada alebo Narodnému
centru zdravotnickych informécii, a v pripade, ak to budd prisludné pravne predpisy od
Spolocnosti vyzadovat, poskytnut takymto subjektom, organizaciam a/alebo instituciam prislugné
Udaje o Prijemcovi, najma jeho meno, priezvisko a adresu bydliska (ak je to aplikovatelné).

Tato Zmiuva spolu s prilohami predstavuje Gplnt dohodu Zmluvnych stran ohladom predmetu
tejto Zmluvy a nahradza v3etky predchadzajice pisomné alebo Gstne zmluvy alebo dojednania
medzi Zmluvnymi sfranami a mé2e byt zmenena len na zéklade pisomnej dohody Prijemcu
a Spolocnosti.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch originaloch, pritom kazdé zo Stran dostane jeden z nich.

Akékolvek zmeny alebo dopinenia fejto Zmluvy su platné len v podobe pisomnych vzostupne
¢islovanych dodatkov, podpisanych choma Zmiuvnym stranami.

Téato Zmluva nadobuda platnost’ a uginnost’ difiom jej podpisania choma Zmluvnymi stranami,
aviak v pripade, ak je tato Zmiuva povinne zverejiiovanou zmiuvou podia § 5a zakona ¢&.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov (zakon o slobode informacii) ("Zakon e slobode informacii®), tato
Zmiuva nadoblda platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami, nie v3ak skér ako
udelenim suhlasu prisluSnym organom (ak prislugny pravny predpis udelenie takého sthlasu
vyZaduje} a Gcinnost v silade s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky
zakonnik v zneni neskor8ich predpisov diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia podfa § 5a
Zakona o slobode informacii,
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Priloha &. 1:

Specifikacia Projektu
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Breakdown of the costs associated with the project

Budget is prepared for the establishing and running an advisory board focused on proposing
the methodotogy for caiculating the fiscal consequences of the disease including the
publication involves several key components. Following is ¢ breakdown of the costs
associated with each aspect:

1.  Advisory Board Compensation

a. Workioad: The board will likely consist of experts in healthcare economics, data
analysis, and policy. Their compensation could be based on the number of
meetings or hours dedicated to the project.

b. Areqs for discussion {first suggestions):
i. Methodology set-up from the fiscal impact point of view

i, Measuring/calculating averted loss of fax revenue resulting from
preventing deaths due to continual innovations influx.

i, Measuring/calculating averted loss of fax revenue from preveniing long-
term inability to work and inability to generate earnings and pay taxes.

iv. Measuring/calculating transfer costs associated with disability benefits
and long-term absence from work.

v. Measuring/calculating additional costs important for fiscal impact (IBD).

c. Cost Estimate: Assuming 5-10 experts with a mix of hourly or meeting-based
compensation, the costs could vary significantly depending on their expertise
and reputation in the field.

d. Preliminary estimation: up to 25.000 EUR
2. BExdernal Data Analytics

a. Scope: The project will require specialized data analysis beyond the expertise of
our advisory board. We are considering several possibilities for exiernal
cooperation fo establish an appropriate methodologicadl approach, especially
from the perspective of the data set:

i An external university expert has been contacted for the confirmation of
methodological data assumptions (University of Groningen, NL}.

i. IQVIA preliminary approached for potential data analytics services.

ii. The analylics team at the National Bank of Slovakia is available upon
official request.

b. Cost Bstimate: Hiring a data analytics firm or independeni consultants could
range from moderate to high costs, depending on the complexity of the data
and analysis required.

c. Preliminary estimation: up to 30.000 EUR

3. Management of the Process



a. Includes: Coordination of meetings, doecumentation and ligising between
different stakeholders.

Coordination of meetings {personal and online):

i. Scheduling and Planning: project meetings schedules, considering the
avdilability of dll project members, including externatl partners. This
inctudes setting up recurring meetings for the expert team meetings.

ii. Agenda Setting: prepared in advance to ensure meetings are focused
and productive. Methodology proposal, discussion of any issues or
chalienges, and planning for upcoming activities,

iii. Facilitation to ensure that meetings are productive, decisions are reached
efficiently, and all members have the opportunity to contribute.

iv. Follow-up: Action items and decisions made during meetings will be
documented and distributfed to all participants.

Documentation:

v, Project Documentation is maintained, including progress and changes to
scope or objectives. This ensures transparency and provides a historical
record of the project’s evolution. And important source for the manuscript
creation,

vi. Data Management and data collection, analysis methods, and findings is
crucial, This includes maintaining data in organized and secure databases
with appropriate access controls.

Liaising Among Different Stakeholders

vil. Effective communication to ensure effective information exchange
between experts and stakeholders, funding body and external
environment.

vili. Stakeholder Engagement through updates and meetings to keep them
informed of project progress and to solicit their input and feedback.

ix. Resolution of different opinions - ensuring that the project remains on track
and that opinions are considered.

b. Cost Estimate: Managed by the Head of the Project with adequate
administrative suppott,

<. Preliminary estimation: up to 18.000 EUR

4. Preparation of Manuscript

a. Invelves: Drafting, editing, and finalizing the manuscript that details the new
methodology.



b. Cost Estimate: Managed by the Head of the Project and might require hirng a
technical editor, especially if the manuscript is to be published in a reputable
journal.

c. Preliminary estimation: up 1o 8.000 EUR

Publication
a. Publishing Fees: Publication fees for open-access articles.
b. Cost Estimate: Varies widely based on the journal's impact factor and policy.

c. Preliminary esiimation: up to 3.500 EUR

Miscellanaous Cosis:

a. Includes: Travel expenses for in-person meetings, software or database
subscriptions for research, and any unforeseen expenses.

b. Cost Estimate: This would be a smaller portion of the budget but should be
allocated for flexibility.

c. Preliminary estimation: up 1o 5.000 EUR

Contingency Fund:
a. Purpose: To cover unexpecied costs or overruns in any of the above categories,
b. Cost Estimate: Typicaily 10-20% of the total budget.

c. Preliminary estimation: up to 9.500 EUR

Totat prefiminary estimation of the budget: 99.000 EUR

The total budget would depend greatily onthe scale and duration of the project, the prestige and

expertise of the board members, the complexity of the data analysis required, and the target
journal for publication.



